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SERRATURE
“MULTITOP MATIC”
SERIE: 1A300, 1A400

“MULTITOP
MATIC” LOCKS
SERIES: 1A300, 1A400

CHIUSURA AUTOMATICA DELLA
SERRATURA E APERTURA CON
MANIGLIA DALL'INTERNO

AUTOMATIC DEADLOCKING, OPENED
BY HANDLE FROM INSIDE

SERRURES
« MULTITOP MATIC »
SERIES : 1A300, 1A400

CERRADURAS

“MULTITOP MATIC” SERIE:

1A300, 1A400

FERMETURE AUTOMATIQUE DE
LA SERRURE ET OUVERTURE PAR
POIGNEE DE L'INTERIEUR

CIERRE AUTOMATICO DE LA
CERRADURA Y APERTURA CON
MANILLA DESDE EL INTERIOR
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LUNGHEZZA QUADRO MANIGLIA

SQUARE SPINDLE LENGTH

LONGUEUR TIGE CARREE

LONGITUD CUADRO

CILINDRO ABBINABILE E
DISPOSITIVO ANTISFASAMENTO

MATCHING CYLINDER AND
OFF-PHASE DEVICE

CYLINDRE ASSOCIABLE ET
DISPOSITIF ANTIDECALAGE

CILINDRO COMBINABLE Y
DISPOSITIVO ANTIDESFASE

BLOCCO MANIGLIA E MOTORE
CON CHIAVE

HANDLE AND MOTOR
BLOCKED BY KEY

VERROUILLAGE POIGNEE ET
MOTEUR PAR CLE

BLOQUEO MANILLAY MOTOR

CON LLAVE
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REVERSIBILITA SCROCCO E LATCH REVERSIBILITY
SENSORE AUTOMATICO AND AUTOMATIC SENSOR

REVERSIBILITE PENE DEMI-TOUR ET
CAPTEUR AUTOMATIQUE

REVERSIBILIDAD PICAPORTE Y
SENSOR AUTOMATICO
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REGOLAZIONE SCROCCO
E SENSORE AUTOMATICO

LATCH ADJUSTMENT
AND AUTOMATIC SENSOR

MONTAGGIO SERRATURA
E CONTROPIASTRA

INSTALLATION OF LOCK
AND STRIKER

MONTAGE SERRURE
ET GACHE

MONTAJE CERRADURA
Y CONTRAPLACA

REGLAGE PENE DEMI-TOUR ET
CAPTEUR AUTOMATIQUE

REGULACION PICAPORTE Y
SENSOR AUTOMATICO
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SCELTA DELLA FUNZIONE AGGIUNTIVA
DI CHIUSURA SEMIAUTOMATICA

CHOOSING THE ADDITIONAL SEMI-
AUTOMATIC LOCKING FUNCTION

CHOIX DE LA FONCTION DE
FERMETURE SEMI-AUTOMATIQUE
EN OPTION

ELECCION DE LA FUNCION ADICIONAL
DE CIERRE SEMIAUTOMATICO

BORCHIA DI PROTEZIONE PROTECTIVE ROSE

ROSACE DE PROTECTION ESCUDO DE PROTECCION
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CERTIFICATI DI CONFORMITA CERTIFICATES OF CONFORMITY

CERTIFICATS DE CONFORMITE CERTIFICADOS DE CONFORMIDAD

Le serrature MULTITOP MATIC serie 1A300, 1A400 sono certificate secondo la NORMA
EUROPEA EN 14846:08.

SICUREZZA: grado 6.

| certificati possono essere scaricati dal sito: www.cisa.com

The MULTITOP MATIC locks series 1A300, 1A400 are certified according to the EUROPEAN
STANDARD EN 14846:08.

SECURITY: grade 6.

The relevant certificates can be downloaded from our website: www.cisa.com

Les serrures MULTITOP MATIC séries 1A300, 1A400, sont certifiées selon la NORME
EUROPEENNE EN 14846:08.

SECURITE : grade 6.

Les certificats peuvent étre téléchargés a partir du site : www.cisa.com

Las cerraduras MULTITOP MATIC serie 1A300, 1A400 estan certificadas segiin la NORMA
EUROPEA EN 14846:08.

SEGURIDAD: grado 6.

Los certificados se pueden descargar en el sitio web: www.cisa.com

| prodotti qui evidenziati sono dotati di tutte le caratteristiche indicate nella descrizione tecnica dei cataloghi CISA S.p.A. e sono
consigliati solamente per gli scopi ivi precisati. La societa CISA S.p.A. non garantisce nessuna prestazione o caratteristica tecnica che
non sia indicata su queste istruzioni; NON possono essere apportate al prodotto modifiche diverse da quanto espressamente indicato
da CISA pena il decadimento degli obblighi di garanzia previsti dalla legge e delle eventuali certificazioni di conformita di prodotto.
Per particolari esigenze di sicurezza si invita I'utente a rivolgersi al rivenditore o installatore di questi prodotti ovvero direttamente alla
CISA, i quali potranno meglio consigliare il modello piti appropriato alle specifiche esigenze del cliente.

The productsill jaboveh; llthe technical characteristics which Jescribedin CISAS.p.A. catal andaretobeusedexclu-
sivelyforthe pury jtherein. CISAS.p.A. will not guarantee any performance ortechnical feature which s notexpresslyillustrated
in these instructions. NO modifications can be made to the product other than those expressly indicated by CISA without forfeiting the
guarantees provided by law and any certifications of product conformity. For specific security requirements, please contact retailers orlock-
smiths ofthese products or CISAdirectly as they will be able to recommend the most suitable product tomeet the customer’s specific needs.

Les produits présentés ici possedent toutes les caractéristiques indiquées dans la description technique des catalogues CISA S.p.A.
et sont conseillés exclusivement pour les usages prévus. La société CISAne garantit aucune p ni caractéristi hnig
autre que celles qui sont mentionnées dans ces instructions. AUCUNE madification, hormis celles qui sont expressément indiquées
par CISA, ne peut étre apportée, sous peine de caducité des obligations de garantie prévues par la loi et des éventuelles certifications
de conformité du produit. En cas d'exigence de sécurité particuliere, I'utilisateur est invité a s'adresser au revendeur ou & l'installateur
de ces produits, ou bien directement a CISA, qui pourront lui conseiller le modéle le mieux adapté a ses exigences spécifiques.

Los productos descritos poseen todas las caracteristicas indicadas en la descripcion técnica de los catalogos CISA S. p. A. y son
recomendados solamente para los fines alli indicados. La sociedad CISA S. p. A. no garantiza ninguna prestacion o caracteristica
técnica que no esté indicada en estas instrucciones. No esta permitido realizar modificaciones en el producto diferentes a las
indicadas expresamente por CISA, bajo pena de caducidad de las obligaciones de garantia previstas por la ley, asi como de las
eventuales certificaciones de conformidad del producto. En caso de exigencias particulares de seguridad, se invita al usuario a
dirigirse al revendedor o instalador de los productos o directamente a CISA, quienes podran recomendarle el modelo mas adecuado.

www.cisa.com

0892073600000/A
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SCHLOSSER
»MULTITOP MATIC*
SERIEN 1A300, 1A400

KAEIAAPIEZ
“MULTITOP MATIC”
ZEIPA: 1A300, 1A400

AUTOMATISCHER
SCHLOSSVERSCHLUSS UND OFFNUNG
MIT GRIFF VON INNEN

AYTOMATO KAEIZIMO THZ KAEIAAPIAZ
KAI ANOIFMA ME XEPOYAI ANO TO
EZQTEPIKO

3AMKU
“MULTITOP MATIC”
CEPWI: 1A300, 1A400

ZAMKI
“MULTITOP MATIC” SERIE:

1A300, 1A400

ABTOMATUYECKOE 3AMUPAHUE 3AMKA
W OKPbITUE U3HYTPU C NOMOLLIO
PYYKU

AUTOMATYCZNE ZAMYKANIE |
OTWIERANIE ZAMKA OD WEWNATRZ
PRZY UZYCIU KLAMKI
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GRIFFSPERRE UND MOTOR
MIT SCHLUSSEL

KAEIAQMA XEPOYAIOY KAI
MOTEP ME KAEIAI

BIIOKUPOBAHUE PYYKU U MOTOPA C

NMOMOLLbIO KITHOYA

ZABLOKOWANIE KLAMKI | SILNIKA
PRZY UZYCIU KLUCZA

REVERSIBILITAT FALLE UND
AUTOMATISCHER SENSOR

ANTIZTPEWYIMOTHTA FAQZZAZ KAI
AYTOMATOY AIZOHTHPA

PEBEPCUBHOCTb 3ALUENKU N
ABTOMATUYECKOIO CEHCOPA

ODWRACALNOSC RYGLA | CZUJNIK

AUTOMATYCZNY
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FALLENEINSTELLUNG UND
AUTOMATISCHER SENSOR

PYOMIZH FAQZZAZ KAI
AYTOMATOY AIZOHTHPA

MONTAGE DES SCHLOSSES UND
DES SCHLIESSBLECHES

TOMOGETHZH KAEIAAPIAZ KAI
ANTIKPIZMATOZ

YCTAHOBKA 3AMKA U
OTBETHOM MMAAHKMU

MONTAZ ZAMKA |
PLYTY OPOROWEJ

PErYNIMPOBAHUE 3ALLENIKU N REGULACJA RYGLA |
ABTOMATUYECKOIO CEHCOPA CZUJNIK AUTOMATYCZNY
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VIERKANTSTIFTLANGE MHKOZ MIPOY XEPOYAIOY

DLUGOSC TRZPIENIA OBROTOWEGO

ANUHA KBAOPATA PYYKU KLAMKI

X + 75 (£2)

ZYNAYAZOMENOZ KYAINAPOZ KAI
AIATAZH MPOAHWHZ OAZIKHZ
METATONIZHZ

KOMBINIERBARER ZYLINDER UND
AUSRICHTVORRICHTUNG

LATWY W DOPASOWANIU
CYLINDER I | URZADZENIE
ZAPOBIEGAJACE PRZESUNIECIU

COBMECTWUMbIV LIWIUHAP U 3ALLUTA
OT CMELLEHUA

S

AUSWAHL DER ZUSATZLICHEN
SCHLIESSART DES
HALBAUTOMATISCHEN SCHLIESSENS

ENIAOTH THZ MPOZOETHZ
AEITOYPTIAZ HMIAYTOMATOY
KAEIZIMATOZ

BbIEOP AOMONHUTENLHOMN
®YHKLUUU NONYABTOMATUYECKOIO
3AMUPAHUA

WYBOR DODATKOWEJ FUNKCJI
ZAMYKANIA POLAUTOMATYCZNEGO

SCHUTZROSETTE EMIZTOMIO NPOZTAZIAZ

SALLNTHASA 3AKNENKA NAKLADKA ZABEZPIECZAJACA

29 Art. 1.06460 05 0
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KONFORMITATS-

BESCHEINIGUNGEN MIZTOMOIHTIKA ZYMMOP®QXHZ

CEPTU®UKAT

COOTBETCTBUS CERTYFIKATY ZGODNOSCI

Die Schiésser MULTITOP MATIC der Serien 1A300, 1A400, sind gemaR der EUROPAISCHEN
NORM EN 14846:08 zertifiziert

SICHERHEIT: Grad 6.

Die Zertifikate kdnnen von folgender Webseite heruntergeladen werden: www.cisa.com.

Zamki MULTITOP MATIC z serii 1A300, 1A400 sg certyfikowane wedtug NORMY
EUROPEJSKIEJ EN 14846:08.

BEZPIECZENSTWO: poziom 6.

Certyfikaty mozna pobrac¢ ze strony: www.cisa.com

O1 kAeidapiég MULTITOP MATIC oeipd 1A300, 1A400 gival TNIOTOTIOINUEVEG CUPPWVA HE TO
EYPQIAIKO MPOTYMO EN 14846:08.

AZOAAEIA: BaBpou 6.

To moToToINTIKG pTTopoUv va AngBouv atd Tnv ToTrobeaia: www.cisa.com

3amkn MULTITOP MATIC cepumn 1A300, 1A400 cepTudmumpoBaHsl cornacHo EBPOMENCKNM
HOPMAM EN 14846:08.

KATEFOPUA BE3OMNACHOCTW: 6.

CepTudrKaTbl MOXHO CKayaTb Ha canTe: www.cisa.com

Alle hier angefiihrten Produkte entsprechen den in den technischen Beschreibungen der Kataloge von CISA S.p.A. angegebenen
Merkmalen und sind ausschlieBlich fiir die dort genannten Verwendungszwecke geeignet. CISA S.p.A. garantiert keine technischen
Features oder Merkmale, die in diesen Anweisungen nicht angegeben sind. Es diirfen KEINE Produkténderungen vorgenommen
werden, die von CISA nicht ausdriicklich wurden. Im iligen Fall verfallt die gesetzliche Garantie auf das Produkt
und die Ile Konformitatsbescheinigung d 1. Wenden Sie sich bei besonderen Sicherheitsanforderungen an den Handler
oder Monteur dieser Produkte oder direkt an das Unternehmen CISA, welche besser das am besten fiir die Bediirfnisse des Kunden
geeignete Modell empfehlen kdnnen.

QOpisane w tej instrukcji produkty speiniaja wszelkie charakterystyki wskazane w opisie technicznym katalogow CISAS.p.A. i sq zalecane
wylacznie dla celow w nim okreslonych. Firma CISA S.p.A. nie gwarantuje zadnych osiggow lub charakterystyki technicznej, ktéra nie
jest wskazana w tej instrukcji; NIE jest mozliwe wprowadzania zmian do produktu innych od tych,ktére s wyraznie wskazane przez
CISA, pod rygorem utraty zobowiazan gwarancyjnych przewidzianych przez przepisy prawne i ewentualnych certyfikacji zgodnosci
produktu. Odnosnie specjalnych wymagow w zakresie bezpieczenstwa, Uzytkownik moze sig zwrdcic do sprzedawcy lub instalatora
produktow, albo bezposrednio do CISA, w celu uzyskania wsparcia w wyborze modelu dopasowanego do specyficznych potrzeb Klienta.

Tampoiévra mou emanpaivovral e5w dlaBETouv OAa T XAPAKTNPIGTIKG TTOU UTIOBEIKVUOVTA GTNV TEXVIKT TIEPIYPAPH TwV KATAAGYWY
CISAS.p.A. kai guvioTwvTaI ATTOKAEIOTIKG Yia Toug akoroUg Trou avagépovral eviauBa. H etaipeia CISA S.p.A. Sev eyyudrar kapia
€TMid00N 1 TEXVIKO XaPAKMPIOTIKG To omoio Sev uTrodeikvUeTal pTig oTig Tapolaeg 0dnyies. AEN eivai duvard va uhotroinBodv
TPOTIOTIOINGEIG GTO POV, BIOQOPETIKEG a6 Ta 60 uTodeIkvUovTal pnTd amd TV CISA SIaQOPETIKA AKUPWVOVTAI Ol UTTOXPEWTEIG
NG €yyUnang Tou TpoPAETOVTaI A TV VOO Kall T TiG eVOEXOPEVEG TTIOTOTIOINGEIG GUMMOPGWONG T ToidvTog. Mia 191aiTepEG
amaimoeig aogakeiag mapakahoUpe Tov XproT va ameuBuvBei oTov aVTITIPOCWTTO 1 EYKATAGTATN QUTWY TwV TIPOIOVIWY,
ameuBeiag amv CISA,, ol omoiol Ba pmmopéaouv va Tov oupBoUAelTOUY KIAUTEP OXETIKA e TO TTIO EVOEDEIVHEVO HOVTEO Yia TIG
OUYKEKPIEVEG MITAGEIG TOU TIEAGTn)

www.cisa.com

TpepcTaBneHHble 37eck U3enws obnagaloT BCeMy XapakTepuCTUKamK, B TEXHUYECKOM Kararnoros (upMbl
CISA Spa, 1 pexomeHayIoTCS TOMbKO ANS ONUCAHHOTO TaM M . NioGoe unmn PaKTEPUCTUKM,
OTIMYaIOLLVIECS OT Yka3aHHbIX B JAHHON MHCTPYKLWK, He rapaHTupyioTcs komnanueit CISA S.p.A.; uagenus HE AomkHbl nogBepraTbes
KaKkvM-minBo MoAULMGVKaLISIM, OTIIHaKOLLMMCS OT KOHKPETHO YKa3aHHbIX KoMnanveit CISA, Mog cTpaxoM YTparI MpeayCcMOTPEHHO
3aKOHOM rapaHTIN 1 CEpTUEIMKATOB COOTBETCTBIS MPOZykTa. B cnyyae 0coBbix TpeboBaHMit be3onacHoCTv Mpocm nomb3osarens
obpaLLaTbest B MPEACT: 0 MK K criely Y10 Y [aHHbIX M3MENVIA, @ TakKe HEMOCPEACTBEHHO B KOMMAHMIO
CISA, koTopble cMoryT LLIyt0 MOZENb ANS CIELVUYECKUX HYXZ KUEHTa.
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